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Hendrik de Zeevaarder

· O Infante Dom Henrique

· Em seu trono entre o brilho das esferas, 

· Com seu manto de noite e solidão,

· Tem aos pés o mar novo e as mortas eras – 

· O único imperador que tem, deveras, 

· O globo mundo em sua mão.

· Prins Hendrik de Zeevaarder

· Tronend in de schittering der sferen,

· In zijn kleed met nacht en eenzaamheid omrand, 

· Met aan zijn voet de nieuwe zee, de dode eeuwen – 

· Is hij de een' ge vorst die werkelijk de wereld 

· Houdt in de holte van zijn hand.

· (Gedicht van Fernando Pessoa (1928), Vertaling August Willemsen).

· 'Dom Henrique o Navegador (1394-1460) is de grote genius achter de Portugese ontdekkingsreizen. 
· Deze derde zoon van koning João I en Filipa van Lancaster heeft zich zijn gehele leven ingezet om de grenzen van de tot dan toe bekende wereld te verleggen en de kennis van de scheepvaart te vergroten. 
· De bijnaam 'zeevaarder' moet niet al te letterlijk worden genomen, want het tochtje naar Ceuta (Marokko) in 1415 was zijn enige zeereis. 
· Hij was de man achter de schermen, die zich omringde met de knapste geografen, cartografen, astronomen en scheepsbouwers van zijn tijd. 
· Hij haalde de kapiteins en hun bemanningen over tot voor die tijd riskante ondernemingen. 
· Wat bezielde deze prins? 
· Behalve nieuwsgierigheid hebben religieuze en economische motieven een rol gespeeld. 
· De Arabieren bezaten het monopolie op de karavaanroutes over land naar de specerijengebieden in het Midden- en Verre Oosten. 
· Om de handel zelf in handen te krijgen moesten de Europeanen dus wel over water. 
· In deze tijd van de Kruistochten was de verbreiding van het christelijke geloof een motief dat in waarde niet onderdeed voor het economisch element. 
· De orde van de christusridders financierde de ondernemingen. 
· Hun symbool, het achthoekige rode kruis was op elk zeil te zien.

· Voor de grote vaart waren andere scheepstypen noodzakelijk. 
· De scheepsbouwers van Lagos ontwierpen de 'caravelas' (karvelen). 
· Dit waren vrij snelle, wendbare zeilschepen met een geringe diepgang, waarmee ook tegen de wind in gelaveerd kon worden. 
· De planken werden tegen elkaar aangelegd en op de plaatsen waar ze elkaar moesten raken, ontstonden naden, die met breeuwwerk (touw dat in pek was gedrenkt) dichtgestopt werden. 
· Door de gladde scheepshuid, die minder weerstand bood, konden hogere snelheden worden bereikt.

· De karveel had twee of drie masten en was voorzien van vierkante razeilen (voor het voor de wind zeilen) en van driehoekige Latijnzeilen voor het laveren. 
· Op de eerste expedities was Afrika het doel. 
· De scheepskapiteins waagden zich steeds zuidelijker en rondden kaap na kaap. 
· De kolonisatie van Madeira en eilanden van de Azoren heeft Hendrik nog meegemaakt, de ontdekking van Amerika door Columbus in 1492 echter niet meer. 
· Zonder zelf te hebben gevaren legde Hendrik de grondslag voor Portugal als koloniale macht.
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